DISCURSO DO PAPA JOAO PAULO II

AO SENHOR XAVIER DAUFRESNE DE LA CHAVALERIE

NOVO EMBAIXADOR DA FRANGA JUNTO DA SANTA SE

POR OCASIAO DA APRESENTACAO DAS CARTAS CREDENCIAISSegunda-feira, 21 de Margo de
1983 Senhor EmbaixadorEstou muito sensibilizado com os propdsitos que acaba de manifestar e aprecio grandemente
a generosa concepgao que tem da acgao da Santa Sé, da vocagao do seu nobre pais e dos fins humanitarios que a
Franca pretende seguir. O seu testemunho é quase um programa, cuja plena realizagado todos desejamos. Vossa
Exceléncia contribuira para isso, por seu lado, nesta missdo de Embaixador da Franc¢a junto da Santa Sé a que hoje da
inicio, apos ilustres predecessores.1. A Franga! Vossa Exceléncia evocou o passado cristdo que ela tem, poderia dizer,
as fibras cristas da sua historia, e estou-lhe grato por isto. Eu préprio sou muito sensivel as origens da sua nagdo — a
primeira, no mundo que sucedeu ao Império romano, a aceitar oficialmente a fé e o baptismo — e refiro-me ainda mais a
esta tradigao quase ininterrupta de dedicagao a Igreja, de vitalidade espiritual ndo raro intensa e sempre renovada, com
0 nascimento de novas iniciativas, de novos centros de influéncia, de centros universitarios, de tedlogos, de familias
religiosas, de apostolos da caridade, de missionarios intrépidos, de santos e de santas dados como exemplo a toda a
Igreja. Esta fé, algumas vezes subvertida ou desviada, mas sempre renascente, ndo s6 deixou a sua marca nos
monumentos e nas obras de arte admiraveis do passado, mas também, e ainda hoje, nas mentalidades, nos habitos e

nos ideais humanos, mesmo quando estes parece terem-se afastado dela. A minha breve viagem no seu pais fez-me

ver claramente esta Franga profunda, como alias as peregrinagdes que vém aqui.Ao dizer isto, ndo esquego os outros
motivos de fama e de orgulho do seu povo, no plano civil, nos campos literarios, cientificos e sociais, florescéncia de que
o mundo recebe igualmente influéncia. E € pela irradiagao do que constitui o melhor da Franga inteira que eu formulo,
votos cordiais, votos que sdo ao mesmo tempo uma esperanga e um apelo para as responsabilidades do seu pais ao
servigo dos outros povos.Compreendera que desejo particularmente, e antes de tudo, o desenvolvimento das forgas
vivas espirituais da Igreja na Franga, que contribuem para dar uma alma ao seu pais: desejo que elas se renovem e que
progridam, com os meios de que tém necessidade, para levarem a toda a sua nagao, no respeito das consciéncias, o
proprio contributo valioso e para .continuarem a prépria missao em beneficio da Igreja inteira e dos outros paises que
esperam este contributo. Desta Franga, desta Franga de sempre, trara aqui. Senhor Embaixador, o testemunho, sendo o
representante do Governo que, hoje, tem o encargo de dirigir os destinos da nagao e de assegurar o bem comum de
todos.2. Por outro lado, sera aqui a testemunha privilegiada da ac¢ao da Santa Sé, das suas intervengoes, das suas
propostas, dos seus votos. Nao € necessario que insista sobre a missao dela, que € bem conhecida e que Vossa
Exceléncia tao bem salientou. Evocou os esfor¢os da Santa Sé nos diversos campos que dizem respeito as pessoas e
aos povos, por exemplo para o didlogo, a paz, a liberdade, o respeito do homem, o restabelecimento daqueles que se

encontram em provacgdes. Fez referéncia ao compromisso que ela tem no seu campo, e a universalidade da sua


http://www.vatican.va/holy_father/john_paul_ii/travels/sub_index1980/trav_parigi_po.htm

vocagao que garante o seu desinteresse e a sua imparcialidade. Agradeco-lhe este testemunho.Estamos bem
conscientes dos limites de tal empenho. De facto, a acgdo da Santa Sé tem, pelo menos, duas caracteristicas. Tende a
suscitar a esperanca; faz apelo ao livre progresso das consciéncias. Sim, onde os homens estao imersos em situagoes
inextrincaveis e cansados de procurar solugdes plenamente humanas por caminhos onerosos, pacientes e pacificos, a
Santa Sé procura fazer com que eles recomecem a esperar, convencendo-os que o dialogo, a paz e a justica sao ainda
possiveis, e encorajando-os a humildes inicios. Por outro lado, a sua acgao faz apelo a persuasao das consciéncias,
considerando-as capazes de verdade e de bem.Mas ali, ndo seria suficiente nem ao Papa, nem aos organismos da
Santa Sé, falar, escrever, indicar os caminhos da recomposi¢ao; as consciéncias tém compreensao deles sobretudo
através do testemunho das Igrejas locais que, neste tempo, as interpelam e trabalham com elas. Pode imaginar-se a
importancia que o Sucessor de Pedro atribui ao apoio dos Bispos, pastores destas Igrejas. E Vossa Exceléncia sabe
como estes Bispos, tanto no seu pais como noutras partes, ao procurarem o aprofundamento religioso dos seus fiéis, se
preocupam com os problemas humanos inseparaveis de uma auténtica caridade: os do mundo do trabalho, do mundo
da saude, dos marginalizados; os da cultura; e também os valores familiares do amor, da fidelidade, do respeito pela
vida, sem os quais as sociedades se desagregam; a preocupacgao pelas liberdades e o respeito pelo préximo; a busca
da honestidade e da igualdade; a vontade de entreajuda e de partilha com o terceiro mundo; e acima de tudo o sentido
mesmo da vida a propor as novas geragdes.3. E agora, ao nivel da vida internacional, se olharmos para os objectivos da
Santa Sé e os que o0 seu pais deseja perseguir, nao tenho divida que ha convergéncias entre eles, e possibilidades de
cooperagao nos caminhos da liberdade, da igualdade dos direitos e da solidariedade dos povos, que s&o caros a
tradicao francesa.Sobre a liberdade, Vossa Exceléncia recordou a frase do Senhor Presidente Francois Mitterrand;
aprecio-a ainda mais porque foi pronunciada num contexto que me toca de perto. Pensa-se fundamentalmente na
liberdade, para todo o povo, de escolher e guiar o proprio destino. Mas a liberdade ¢é indivisivel: ha também a justa
liberdade de expressao das pessoas e dos grupos; ha a liberdade das consciéncias, que Vossa Exceléncia salientou de
modo tao feliz, ndo sé a faculdade para as Igrejas de organizarem a sua vida e o seu culto de modo independente — o
qgue esta bem radicado nos costumes franceses — mas ainda o respeito testemunhado em publico, mesmo nos meios
de comunicacgao, pelas convicgdes intimas; e da mesma maneira a liberdade das familias de educar os proprios filhos
segundo as suas convicgdes.Quanto a igualdade basica entre os homens, ela exprime-se especialmente no modo de
respeitar os direitos fundamentais das pessoas em todas as circunstancias. Sei que os Franceses sdo muito solicitos na
defesa destes direitos, e inclusivamente no que diz respeito aos subditos dos outros paises, tal como a Santa Sé
intervém com frequéncia para pedir a protec¢ao delas.A verdadeira fraternidade, por fim, deve tomar o aspecto da
solidariedade: solidariedade dos cidadaos para o bem comum da nagao, solidariedade dos povos europeus,
solidariedade dos povos da Comunidade mundial.Vossa Exceléncia evocou a unidade da Europa. Esta unidade, apesar
das raizes comuns que sao cristas, mostra-se dificil! E todavia, quem n&o vé o grande progresso realizado dado que,
em cerca de 30 anos, se passou de um nacionalismo exacerbado a uma colaboragdo em numerosos campos? A Santa
Sé presta atengéo ao importante papel que a Franga desempenha nisto, e encoraja vivamente, ela prépria, este projecto
de uma Europa ainda mais solidaria. Mas faz igualmente votos por que esta unidade, seguindo nisto o ideal cristdo que
alimentou a Europa, nao feche este continente nos seus problemas, nem sobre a situagao privilegiada que ela ainda
conhece sob varios pontos de vista, mas que Ihe permita contribuir, de maneira desinteressada, para o progresso dos
outros paises e das suas relagdes, em particular dos paises menos favorecidos, no plano de desenvolvimento
econdmico, sanitario e escolar, dos intercAmbios comerciais justos, dos intercAmbios culturais reciprocos, da diminuigao
das tensbes entre etnias ou entre paises, do ajustamento dos conflitos, do progressivo desarmamento, em poucas

palavras, da paz no sentido mais nobre e mais profundo da palavra.Eis a tarefa exaltante que as nagdes devem propor
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aos seus cidadaos, e a propria Igreja aos seus fiéis! Oxala que, neste caminho, os passos da Franga e da Santa Sé
progridam no mesmo sentido!Ficar-lhe-ia grato, Senhor Embaixador, agradecesse a Sua Exceléncia o Senhor
Presidente da Republica o pensamento que me dirigiu por Seu intermédio e os votos que formula pela harmonia das
relagdes diplomaticas entre a Franga e a Santa Sé, sentimentos que eu préprio compartilho! A missao que a Vossa
Exceléncia cabe podera contribuir para realizar este desejo comum. Fago votos por que a desempenhe de modo feliz e

frutuoso, e asseguro-lhe que encontrara sempre aqui a simpatia, a compreensao e a ajuda que deseja. © Copyright
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